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Minute counter Centre stop-second

Hour counter Y10 second counter
Push-button A

Push-button B

Adjusting the chronograph g A
hands to zero position g

Example:

One or several chronograph hands are not
in their correct zero positions and have to be
adjusted (e.g. following a battery change|.

@ Pull out the crown to position 1l
(all 4 chronograph hands are in their
correct or incorrect zero position).

@ Keep push-butions A and B depressed
simuﬁuneously for at least 2 seconds
(the centre stop-second rotates by
360°— corrective mode is activated).

Adjusting the centre stop second
Single step  # A 1 x short
Continvous  # A long

Adjusting the next hanB w

Adjusting tle 10second counter hand (position)6h
Single step 2 A 1 x short
Continvous  # A long

Adjusting the next hand B w

Adjusting the minute counter hand
and the hour counter hand
(mechanical coupled)

Single step 2 A 1 x short
Continvous  # A long

Returning the crown fo position |

Te rmination of the chronograph hands
adjustment (can be carried out at any time).



Minute counter

Second counter

Push-button B

Chronograph: Basic function
(Start / Stop / Reset )

Example:
@ Start: Press push-button A.

@ Stop: o stop the timing, press
push-button A once more and read
the 4 chronograph counters:
4h/20 min/5 sec /7h0sec

-
© Zero positioning:”
Press push-button B.
(The 4 chronograph hands will be reset to
their zero positions).

Second cou:\;er
»o0
'y
200°
Push-button A

Minute counter

Y10 second counter

Push-button B

Chronograph:

Accumulated timing

Example:

@ Start:  (start timing)

@ Stop:  (e.g. 15min 5 sec following @)
--p © Restart: (fiming is resumed)
i @*Stop: [e.g. 10min__5sec following @)

=25 min10 sec
(The accumulated measured time is shown)

[5) Reset:
The 4 chronograph hands are refurned to
their zero positions.

Please note:

* Following @, the accumulation of the
timing can be continved by pressing push-
buttonA
(Restart / Stop, Restart / Stop, ...



Minute counter  Second counter

~ Push-bution B

Push-button B

Chronograph:
Intermediate or interval timing

Example:
@ Start: (start timing)

- @ Display interval

e.g. 10 minutes 10 seconds (fiming

: continues in the background)

:*. @ Making up the measured time:
(the 4 chronograph hands are quickly
advanced fo the ongoing measured time)

@ Stops: (Final fime is displayed)

© Reset .~
The 4 chronograph displays are returned
to their zero position.

Please note:

* Following @, further intervals or infer-
mediates can be displayed by pressini
push-buttonB (display interval / make up
measured time, ...)

Setting the date (quick mode)

@ Pull out the crown to position Il (the waich
continues fo run).

@ Turn the crown until the correct
date [1] appears.

© Push the crown back into position .

Please note:

During the date changing phase between

9 PM and 12 PM; the date must be set to the
date of the following day.

An extreme acceleration in sefting the date
with quick mode can induce a false date indi-
cation. The synchronization is re-established
by setting the date from O1 fill 31 (crown in
position II).



Sekundenzahler

Minutenzéhler

Y10 Sekundenzéhler

Driicker A

Stundenzéhler

Drijcker B

Ausrichtung der Chronograph-
zeiger auf Nullposition

Beispiel :

Einer oder mehrere Chronographzeiger sind

nicht in ihren korrekten Nullpositionen und

missen ausierichtet werden (z.B. nach
Batteriewechsel)

Krone in Position Il herausziehen.

(Alle 4 Chronographenzeiger stellen sich
in ihre korrekte bz w. nicht korrekte Null-
position)

@ Driicker A und B gleichzeitig wahrend
mindestens 2 Sekunden drijcken.
(Der Zentrumstoppsekundenzeiger dreht
um 360° — Korrekturmodus ist aktiviert)

P
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Ausrichtung der Zentr PP
Einzelschritt: ~ # A 1 x kurz
Kontinuierlich: ~ # A lang

Naéchsten Zeiger ausrichten B w

Ausrichtung des 10 Sekundenzéhlerzeigers (Pos. 6h)

Einzelschritt: ~ # A 1 x kurz
Kontinuierlich: ~ # A lang

Naéchsten Zeiger ausrichten B w

Ausrichtung des Minutenzéhlerzeiger
und des Stundenzéhlerzeigers (Pos. 9h)
(sind mechanisch gekoppelf)

Einzelschritt: e A 1 x kurz
Kontinuierlich: ~ # A lang

Krone in Position I zuriickdriicken

Abschluss der Chronographzeiger-Ausrichtung.
(dies ist jederzeit mdglich)



Minutenzéhler

Stundenzéhler

Sekundenzahler

»
002
Driicker A

Y10 Sekundenzéhler

Driicker B

Chronograph: Grundfunktion
(Start / Stopp / Nullstellung)

Beispiel :
@ Start: Drijcker A driicken

Stopp: Um die Zeitmessung abzubrechen,
e DrU(ﬂ(’e’r A nochmals drﬂckegn und die

4 Chronographenzéhler ablesen:

4h / 20 Min. / 5 Sek. / 710 Sekunden

© Nullstellung:~
Drijcker B driicken.
(Die 4 Chronographenzeiger werden in
ihre Nullstellungen zuriickgestellt).

Stundenzéhler Y10 Sekundenzéhler

Driicker B

Chronograph:
Aufaddierte Zeitmessung
Beispiel :

@ Stark:  (Zeitmessung starten)

@ Stopp: (z.B. 15Min. 5Sek. nach @)
-p© Restart (Zeitmessung wieder freigeben)
i__ @*Stopp: (z.B. 10Min. 5Sek. nach @)

=25 Min. 10 Sek.
(Aufaddierte Messzeit wird angezeigt)

[5) Nullslellung:f'"“'
Die 4 Chronographanzeigen werden in
ihre Nullpositionen zuriickgestellt.

Hinweise

* Nach @ kann die Aufaddierung der
Zeitmessung fortgesefzt werden. Dies iber
DriickerA
(Restart / Stopp, Restart / Stopp, ...)



Minutenzéhler Sekundenzdhler Chronogrclph:
Zwischenzeitmessung
Beispiel :

@ Start: (Messzeit starten)

--p @ Zwischenzeit anzeigen:

o
o Driicker A

e Driicker B | z.B. 10 Min. 10 Sek. (die Zeitmessung l&uft
‘ () : im Hinfergrund weiter)
- :*. @ Messzeit aufholen:
Stundenzéhler Y10 Sekundenzdhler (die 4 Chronographanzeigen werden

im Schnelllauf auf die weitergelaufene
Messzeit nachgefihrt.)
@ Stopp: [Endzeit wird angezeigt)
© Nulistellung:~
Die 4 Chronographanzeigen werden in
ihre Nullpositionen zuriickgestellt.
Hinweise
* Nach @ kénnen weitere Zwischenzeiten

Drijcker B / tholen, ...)

angezeigt werden. Dies iber Driicker B (Zwi-

Schnellkorrektur Datum

@ Krone in Position Ilherausziehen.
(Uhr lauft weiter)

@ Krone drehen bis das aktuelle
Datum [1] erscheint

© Krone zuriick in Position I driicken

Hinweis

In der Kalenderschaltphase von 21:00 bis
24:00 Uhr muss das Datum des folgenden
Tages eingestellt werden.

Extreme Beschleunigung in der Schnellkor-
rektur kann zu einer falschen Datumsanzeige
fishren. Durch Schalten des Datums von

01 bis 31 (Krone Position Il) wird die Syn-
chronisation wieder hergestellt.
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Ronda 50508 395/SR927SW ore-sore
The watch is equipped with a screw-in crown. The crown must be screwed in order to gua-
Movement Battery Battery life Working Stainless rantee the water resistance. The crown may only be unscrewed and screwed down by hand.
temperatures steel case

Die Uhr wurde mit einer verschraubten Krone ausgestattet. Um die Wasserdichtigkeit zu ga-

. . . . rantieren, muss die Krone verschraubt sein. Die Krone darf nur von Hand auf- und zuge-
Uhrwerk-Typ Batterie-Typ Batterie- Betriebs - Edelstahlgehduse schraubt werden.

Lebensdauer temperatur
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